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Venujem P. G. Wodehousovi,
ktorého knihy a pribehy mi celé roky
spestrovali Zivot. A navy§e ma poteSilo,
ked sa mi laskavo zdéveril, Ze sa mu
pacia moje knihy.
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Pani Ariadne Oliverova bola prave na navsteve

u priatefky Judith Butlerovej a obe zeny poma-
hali s pripravou vecierka pre deti, ktory sa mal konat v ten
vecer.

V tej chvili viadla na mieste jeho konania horuckovita ¢in-
nost. Energické zeny chodili sem a tam, presuvali stolicky,
stoliky, vazy s kvetmi a prinasali mnozstvo oranzovych tek-
vic, ktoré strategicky rozmiestriovali na ur¢ené miesta.

Mal to byt halloweensky vecierok pre pozvanych hosti vo
veku desat az sedemnast rokov.

Pani Oliverova sa od¢lenila od hlavnej skupiny, oprela sa
o holu stenu, vzala do ruk vefku oranzovu tekvicu a kriticky
sa na nu zadivala. ,Naposledy som taku videla minuly rok
v Spojenych Statoch,” vyhldsila a odhrnula si sivé vlasy
z vysokého cCela. ,Boli ich stovky. Po celom dome. Nikdy
predtym som nevidela tofko tekvic. Vlastne vobec neviem,"
dodala zamyslene, ,aky je rozdiel medzi tekvicou a dyriou.
Co je toto?”

,Prepac, draha,” ospravedinila sa pani Butlerova, ked sa
potkla o priatelkine nohy. Pani Oliverova sa pritisla blizSie
k stene.

.Moja vina,“ povedala. ,Len tu postdvam a zavadziam.
Pohfad na tolko tekvic ¢i dyn, nech to bolo Cokolvek, ma
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v8ak naozaj uputal. Nachadzali sa vSade: v obchodoch aj
v domoch. V niektorych horeli svieCky alebo svietili Ziarovky,
iné nimi boli oveSané. Skuto¢ne ma velmi zaujali. Nebolo to
vS8ak na Halloween, ale na Den vdakyvzdania. Tekvice sa
mi vzdy spajali s Halloweenom, no ten je na konci oktdb-
ra. Den vdakyvzdania sa oslavuje ovefa neskor, no nie?
Az v novembri, vSak? V treti novembrovy tyzden? V kaz-
dom pripade, Halloween je urdite tridsiateho prvého oktdb-
ra. Najskér Halloween, a potom ¢o? Pamiatka zosnulych?
Vtedy Parizania chodievaju na cintoriny a kladu na hroby kve-
ty. Nie je to vSak smutny sviatok. Chodievaju tam aj deti a pa-
¢i sa im to. Najskor sa vSak treba zastavit na trhu a nakupit
vela krasnych kvetov. Kvety nikde nevyzeraju tak nadherne
ako na parizskom trhovisku."

Do pani Oliverovej ob¢as narazila niektora z mnohych
zaneprazdnenych Zien, ale ani jedna ju nepocuvala. VSet-
ky sa sustredili na svoje ulohy. Vagsinou iSlo o matky deti
a zopar schopnych starych dievok. Dvaja Sikovni chlapci
vo veku Sestnast a sedemnast rokov lozili po rebrikoch
a stoli¢kdch a upevnovali do vhodnej vysky ozdoby, tekvi-
ce, dyne a pestrofarebné sklené gule. DievCata od jede-
nast do patnast rokov v skupinkach s chichotom postdvali
obdaleg.

»A po Pamiatke zosnulych prichadza Sviatok vSetkych
svatych,” pokracovala pani Oliverova a spustila svoju mo-
hutnu postavu na operadlo pohovky. ,Alebo sa mylim?*

Nikto jej neodpovedal.

,Nechcem tento vecierok nazyvat halloweenskym, hoci
nim v skuto€nosti je,” vyhlasila hostitefka pani Drakeova,
pekna zena v strednom veku. ,,Bude to vecierok pre deti od
jedenast rokov, kedze su zhruba v tomto veku. Najma pre
tie, ktoré na zaklade testov odidu z miestnej Skoly Pri bres-
toch Studovat niekam inam.“
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,Nie je to vSak celkom presné, Rowena,“ namietla sle¢na
Whittakerova a nespokojne si napravila cviker na nose.
Sle¢na Whittakerova bola miestna ucitelka a velmi jej zdle-
Zalo na presnosti. ,V tejto vekovej skupine sme testy uz
davnejsie zrusili.”

Pani Oliverova ospravedIfiujuco vstala z pohovky. ,V6-
bec vdm nepomaham. Len sedim a taram hldposti o tekvi-
ciach a dyniach.” S vylozenymi nohami, pomyslela si so
slabou vy¢itkou svedomia, ale nie az s takym pocitom viny,
Ze by to musela priznat nahlas.

,Co by som mohla urobit?“ opytala sa. ,Aké pekné jabl-
ka!“ vyhrkla vzapati.

Niekto prdve priniesol do miestnosti verkt misu jabik. Pa-
ni Oliverova mala jablka velfmi rada.

,SU pekné Cervené,” dodala.

,Nie su ktovieako dobré,“ utrusila Rowena Drakeova,
»ale napohlad su pekné a hodia sa na vecierok. Deti ich bu-
du lovit z vody zubami bez pomoci ruk. Su dost makke, tak-
Ze do nich fahko zahryznu. Vezmes ich do kniZnice, Beat-
rice? Pri tejto hre je vS§ade vela vody, ale na starom koberci
v kniznici mi nezalezi. Ach, dakujem, Joyce."

Joyce, buclata trinastro¢na dievcina, vzala do ruk misu
s jablkami. Dve sa z nej skotulali a akoby zdzrakom zastali
rovno pri nohach pani Oliverove;.

.Mate rada jablka, vSak?“ prehodila Joyce. ,Niekde som
to Citala alebo pocula v telke. Ste predsa ta spisovatelka,
Co piSe pribehy o vraZzddch, nie je tak?*“

JAno,* prisvedcila pani Oliverova.

,Mali sme vds presvedcit, aby ste predviedli nieco, ¢o su-
visi s vrazdou. Napriklad by sa nejakd odohrala na dnes-
nom vecierku a my by sme ju museli vyriesit.”

.Nie, dakujem,“ odvetila pani Oliverova. ,Nikdy viac.“

,Co tym chcete povedat? Nikdy viac?“
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,NuZ, raz som to skusila, ale nemalo to velky uspech,”
vysvetlila pani Oliverova.

.Napisali ste mnozstvo knih,“ pokracovala Joyce. ,Urcite
ste na nich vela zarobili, vSak?“

,Dajme tomu,” pripustila pani Oliverova a v myslienkach
zabludila na darfovy urad.

»A vas detektiv je Fin.”

Spisovatelka prikyvla.

.Preco Fin?* opytal sa prisne maly chlapec s bezvyraz-
nou tvarou, ktory podrla pani Oliverovej eSte nedosiahol vek
jedenast rokov.

LAj ja nad tym Casto uvazujem,” odvetila popravde pani
Oliverova. Do miestnosti vosla manzelka miestneho orga-
nistu pani Hargreavesova s velkym zelenym plastovym
vedrom. Od namahy odfukovala.

,Co keby sme pri loveni jablk pouZili toto? Pripadd mi
celkom veselé.”

.LepSie by bolo kovové vedro, ktoré sa tak lahko nepre-
vrati,” usudila lekdrova pomocnicka sle¢na Leeova. ,Kam
ho treba odniest, pani Drakeova?“

,Lovenie jabik by sa mohlo uskutoénit v kniznici. Je tam
stary koberec a pri tejto hre sa vzdy vyleje vela vody."

,Dobre teda. Vezmeme ho tam. Rowena, priSiel dalsi ko-
$ik jablk.

,Pomobzem vam,” ponukla sa pani Oliverova a zdvihla zo
zeme pri svojich nohdch dve jablkd. Takmer nevnimajuc,
¢o robi, do jedného z nich zahryzla a zacala ho chriumat.
Pani Drakeova jej druhé rdzne vzala z ruky a vratila ho do
kosSika.

Rozputala sa vzruSend debata.

,Ano, ale kam ddme ohnivého draka?*

,Ohnivy drak by mal byt v kniznici, kedzZe je tam najvac-
Sia tma.”
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,Nie, ohnivého draka dame do jedalne.”

,Musime vsSak nie¢im prikryt stol.”

,Prikryjeme ho zelenym pldtnom a navrch dame igelitovy
obrus.”

»A €o zrkadla? Naozaj v nich uvidime svojich buducich
manzelov?“

Pani Oliverova sa nendpadne vyzula, znova klesla na po-
hovku, dalej mi¢ky prezuvala jablko a kriticky si premeria-
vala miestnost pInu fudi.

Keby som o nich mala napisat knihu, pomyslela si ako
prava spisovatelka, o ¢om by bola? Na prvy pohlad vyze-
raju velmi mili, ale ktovie?

Istym spdsobom ju fascinovalo, ze o nich ni¢ nevie.
Vsetci Zili vo Woodleigh Commone a pri niektorych sa jej
v mysli vyndrali utrzky z Judithinho rozpravania. Sle¢na
Johnsonova mala nie¢o spolo¢né s kostolom, ale nebola
fararova sestra. Nie, pravdaze, bola sestrou organistu, kto-
rého zadychana manzelka priniesla to mimoriadne odpor-
né plastové vedro. Pani Oliverova nemala rada predmety
z plastu. Rowena Drakeova zasa vo Woodleigh Commone
ocividne vSetko organizovala. V miestnosti boli aj deti: do-
spievajuci chlapci a dievéata.

Pani Oliverova ich zatial vnimala len ako mena. Ann,
Beatrice, Cathie, Diana a Joyce, ktora sa vychvalovala
a kladla otazky. Joyce sa mi vefmi nepozdava, pomysle-
la si. Ann bola vysoka a namyslend. Dvaja dospievajuci
chlapci zjavne prave skusali nové ucesy, ibaze s dost ne-
stastnym vysledkom. Do miestnosti nesmelo vosiel men-
i chlapec.

,Mama posiela tieto zrkadla a pyta sa, ¢i mozu byt,” vy-
hrkol trocha bez dychu. Pani Drakeova si ich od neho vza-
la. ,Dakujem velmi pekne, Eddy,“ povedala.

,ved su to len obyCajné zrkadla s ru¢kou,” ozvala sa
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Ann. ,Naozaj v nich uvidime tvare nasich buducich manze-
lov?“

.Niektoré z vas ano, niektoré nie,“ odvetila Judith Butle-
rova.

,Podarilo sa vdm uvidiet na vecierku — teda na podob-
nom vecierku, ako je tento — tvar vdaSho manzela?“

,Pravdaze nie,” vyhldsila Joyce.

,Mozno ano,“ nedala sa povySenecka Beatrice. ,Vda-
ka mimozmyslovému vnimaniu,“ dodala ténom, ktory na-
znacoval spokojnost s tym, Ze sa vyzna v najnovsich poj-
moch.

,Citala som jednu z vasich knih,“ prihovorila sa spisova-
telke Ann. ,S nazvom Zomierajtca zlata rybka. Celkom sa
mi pacila,” dodala laskavo.

.Mne nie,“ ozvala sa Joyce. ,Netieklo v nej dost krvi.
Mdam rada krvavé vrazdy.“

»SU dost nechutné,” namietla pani Oliverova. ,Nemys-
lis?“

»Ale zaujimavé,“ nedala sa Joyce.

,Nie vzdy,“ vyhlasila pani Oliverova.

»Raz som videla vrazdu,“ pokracovala Joyce.

.Netdraj, Joyce,“ napomenula ju prisne sle¢na Whittake-
rova.

,Naozaj," ndstojilo dievca.

»,Naozaj si videla vrazdu?“ opytala sa Cathie a vytrestila
na fiu odi.

,Pravdaze nie,“ povedala pani Drakeova. ,Netrep hlu-
posti, Joyce.”

,Videla som vrazdu,” nedala sa diev€ina. ,Videla, videla,
videla!®

Sedemnadstroc¢ny chlapec na rebriku so zaujmom sklopil
zrak. ,Aku vrazdu?“ opytal sa.

»Neverim ti,“ vyhldsila Beatrice.
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.Isteze nie,” pridala sa Cathina matka. ,Len si vymysfla.”

,Nevymysfam si. Videla som ju.”

,Preco si nesla na policiu?“ vyzvedala Cathie.

,Lebo som vtedy este nevedela, ze je to vrazda. Az
ovela neskor mi zacalo dochadzat, ze doslo k vrazde.
Pred niekofkymi mesiacmi predo mnou niekto nie¢o pove-
dal, a ja som si zrazu uvedomila, Ze som bola svedkom
vrazdy.“

,Vidite,” ozvala sa Ann, ,vymysla si. Tara nezmysly."

,Kedy sa to stalo?“ chcela vediet Beatrice.

,Pred mnohymi rokmi,” odvetila Joyce. ,Bola som eSte
mald,” dodala.

,Kto zabil koho?* zaujimala sa Beatrice.

,Ni¢ vam nepoviem,“ vyhrkla Joyce. ,Sprdvate sa ku
mne hrozne.”

Sle¢na Leeova vosla do miestnosti s inym vedrom a roz-
hovor sa zvrtol na tému, ¢&i je na lovenie jablk vhodnejsie
kovové alebo plastové vedro. Vacsina pomocnikov odisla
do kniznice, aby rozhodla na mieste. Niektori mladsi hostia
ochotne predviedli vyhody oboch nadob, ako aj vlastnu
zruénost pri loveni jablk. Pritom si zamogili vlasy a poroz-
lievali vodu, takZze museli poslat po handry, aby ju utreli.
Napokon padlo rozhodnutie, Zze kovové vedro je vhodnej-
Sie ako plastové, ktoré sice oplyva gyCovitou krdsou, ale da
sa lahko prevratit. Pani Oliverova odlozila misku s jablkami,
ktord priniesla, aby doplnila zadsoby na vecer, a vzala si e$-
te jedno.

,V novindch som ¢&itala, Ze mate rada jablka,” prihovorila
sa jej obvifujucim tdnom Ann alebo Susan - spisovateltka
si nebola ista.

»SU mojou najvacsou nerestou,” odpovedala.

,Bolo by zdbavnejsie, keby ste oblubovali meldény,“ pre-
hodil jeden z chlapcov. ,Su také stavnaté. Predstavte si,
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aky neporiadok by ste narobili,“ dodal a s prijemnym oca-
kdvanim sa zadival na koberec.

Verejné obvinenie z pazravosti pani Oliverovu trocha za-
hanbilo, a tak odisla z kniznice s ciefom ndjst urcitu miest-
nost, ktorej poloha sa da zvy€ajne fahko predvidat. Vysla
po schodoch, na odpocivadle zabodila za roh a natrafila na
dvojicu v objati. Chlapec a diev€a sa opierali o dvere, o kto-
rych takmer s istotou predpokladala, ze vedu prave tam,
kam sa chcela dostat. Ti dvaja si ju vObec nevsimali, len sa
k sebe vzdychajuc tdlili. Pani Oliverova uvazovala, kofko
maju rokov. Chlapec mohol mat zhruba patnast a dievcina
len o nieco viac ako dvanast, no vdaka vyvinutej hrudi po-
sobila zrelSie.

Jablonové sidlo bolo pomerne rozfahlé a nachddzalo sa
v nom viacero privetivych vyklenkov a zakuti. Ludia su
hrozne sebecki, pomyslela si spisovatetka. Vébec neberu
ohlad na druhych. V mysli sa jej vynorila ddvna spomienka.
Presne to isté jej vravela aj pestinka, vychovavatelka, sta-
ra mama, dve pratety, mama a zopar dalSich fudi.

,S dovolenim,” povedala nahlas a zrozumitefne. Chlapec
a dievCa sa k sebe so spojenymi perami privinuli.

,S dovolenim,” zopakovala. ,Mohla by som prejst? Rada
by som vosla do tychto dveri.”

Dvojica sa od seba neochotne odtrhla a dotknuto na riu
pozrela. Pani Oliverova vosla dnu, zabuchla za sebou dve-
re a zasunula zavoru.

Dvere dobre nepriliehali, takze k nej zvonka dofahli tiché
hlasy.

»Ako mbze byt niekto taky?“ ozval sa trocha neisty tenor.
»Malo jej dojst, Ze nechceme, aby nas niekto rusil.”

,Ludia su hrozne sebecki,” zapistalo dievc¢a. ,Myslia iba
na seba.”

,VObec neberu ohfad na druhych,” uzavrel chlapec.
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Priprava vecierka pre deti je pre hostitela zvy-

Cajne ovela narocnejsia, ako ked ide o zabavu
uréenu pre dospelych. Tym spravnym fudom staéi na ve-
Cierku kvalitné jedlo a vhodné alkoholické osviezenie
doplnené limonadou. Néklady su sice vysSie, ale starosti
je ovela menej, zhodli sa Ariadne Oliverova a jej priatelka
Judith Butlerova.

»A Co vecierky pre dospievajucich?“ prehodila Judith.

,O tych vefla neviem,” priznala spisovatelka.

,V istom zmysle je s nimi pravdepodobne najmenej sta-
rosti,“ zhodnotila Judith. ,Jednoducho posIu dospelych
pre¢ a vyhlasia, Ze vSetko zabezpedia sami.”

,A urobia to?*“

,Nie podla nasich predstav,“ odvetila Judith. ,Niektoré
veci zabudnu objednat, no zaobstaraju mnozstvo inych
veci, ktoré nikto z dospelych nema rad. Hoci nas predtym
poslali pre¢, potom sa stazuju, ze sme im mali vSeli¢o
pripravif. Porozbijaju vela pohdrov a inych predmetov
a zakazdym pozvu niekoho nevitaného alebo ho niekto
privedie. Vies si to predstavit. Prinesu si vSelijaké drogy,
napriklad... Ako ich nazyvaju? Travu, hasi§ a LSD. Vzdy
som si myslela, Ze ta skratka znamena peniaze, ale vraj
to tak nie je.”

»Zrejme ich vSak vela stoji,“ prehodila Ariadne Oliverova.

~Je to veImi nechutné a hasi$§ navysSe odporne pachne.”

,Znie to dost depresivne,” usudila spisovatefka.

,V kazdom pripade, nas vecierok sa vydari. Na Rowenu
Drakeovu sa da spofahnut. Ma Uzasny organizacny talent.
Uvidis."

»2Ani velmi nemam chut nan ist,” vzdychla si pani Olive-
rova.

,Chod na poschodie a aspor na hodinku si fahni. Uvidis,
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Ze sa tam nakoniec dobre zabavi$. Kiezby Miranda nemala
teplotu! Chuda dieta, je taka sklamana, Ze nemdze prist.”

Vecierok sa zacCal o pol 6smej. Ariadne Oliverova muse-
la uznat, Ze priatefka sa nemylila. VSetci prisli presne.

Vsetko iSlo ako po masle. Vecierok bol dobre premysle-
ny, dobre zorganizovany a vSetko fungovalo ako hodinky.

Schodisko zdobili ¢ervené a modré svetielka a vSade bo-
li rozmiestnené oranzové tekvice. Diev€ata a chlapci pri-
$li s ozdobenymi metlami, s ktorymi sa chceli zapojit do su-
taze.

Po privitani Rowena Drakeova ohldsila program na cely
vecer. ,Najskédr ohodnotime sutazné metly,“ povedala.
,Udelime ceny za prvé, druhé a tretie miesto. Vzapati sa
presunieme do mensSieho sklenika, kde budeme krdjat
mucny kola¢. Potom sa budu lovit jablka — zoznam dvojic
visi tamto na stene —, a napokon bude nasledovat tanec.
Vzdy ked sa zhasne svetlo, vymenite si partnerov. Neskor
sa diev€atd presunud do mensej pracovne, kde dostanu zr-
kadielka. Napokon vas ¢aka vecera, ohnivy drak a odovzda-
vanie cien.”

Rovnako ako vSetky vecCierky, aj tento sa rozbiehal po-
maly. Chvilu vSetci obdivovali mali¢ké metly, ktorych vy-
zdoba vSak nedosiahla ktovieaku uroven. ,Aspon nam to
ulahéi rozhodovanie,” zamrmlala pani Drakeova jednej
z priateliek. ,A navyse to mézeme vyuzit. Vzdy sa ndjdu zo
dve deti, ktoré neziskaju Ziadnu ind cenu, takze v tejto su-
tazi moézeme trocha podvadzat a ocenit prave ich.”

,Nemas zZiadne zdbrany, Rowena.”

.Nesuhlasim. Skratka vSetko zariadim tak, aby sa ceny
rozdelili spravodlivo a rovhomerne. Kazdy chce predsa nie-
¢o vyhrat.”

»Ako sa krdja mucny kolaé?“ opytala sa Ariadne Olive-
rova.
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»Ach, pravdaze, neboli ste tu, ked sme ho chystali.
Muka sa nasype do pohara, dobre sa utlaéi, vyklopi na
tacku a navrch sa polozi minca. Potom si z tohto kolac¢a
kazdy opatrne odkrajuje tak, aby ju nezhodil. Ked niekto
mincu zhodi, vypadava z hry. Postupne je hraCov €oraz
menej, a ten, kto zostane posledny, ziskava mincu. A teraz
uz podme.”

Cestou ich sprevadzali vzruSené vykriky z kniznice, kde
bolo v plnom pride lovenie jabik. Dvojice odtial vychadzali
celé mokré a z vlasov im kvapkala voda. Jednou z najoblu-
benejsich zdbav prinajmenSom medzi diev€atami bol prichod
halloweenskej ¢arodejnice, ktord hrala miestna upratovac-
ka pani Goodbodyova. Nechybal jej nielen dostatoCne za-
hnuty nos, ktory sa jej takmer dotykal brady, ale aj talent
rozpravat obdivuhodne neznym hlasom so strasidelnym
podtédnom a vymysfat kostrbaté rymy.

,Pod ku mne. Vola$ sa Beatrice, v§ak? Ach, Beatrice.
Velmi zaujimavé meno. Chce$ vediet, ako bude vyzerat
tvoj buduci manzel.

Tak, drahd moja, sadni si sem. Ano, dno, pod toto svet-
lo. Posad sa a vezmi si do ruky zrkadielko. Len €o svetlo
zhasne, zjavi sa pred tebou. Uvidi§ ho za chrbtom. Drz zr-
kadlo pevne.

Abrakadabra, Cia tvdr sa mi zjavila?
Tvdr méjho buddceho manzela.
Beatrice, Beatrice, pred sebou mads
tvdr muZa, ktorému srdce das.”

Lu¢ svetla dopadol z rebrika ukrytého za zastenou na
druhom konci pracovne rovno na miesto, ktoré sa odraza-
lo v zrkadielku v Beatriceinej ruke. ,Ach!“ vydychla dievcina.
,Vidim ho! Vidim ho! Vidim ho v zrkadle!”
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Lu¢ zhasol, v miestnosti sa rozsvietilo a zo stropu sa
zniesla farebna fotografia prilepend na tvrdom papieri.

Beatrice okolo nej vzruSene poskakovala.

»10 bol on! To bol on! Videla som ho!“ vykrikovala. ,,Ach,
ma nadhernu rySavu bradu.”

Pribehla k pani Oliverovej, ktora stdla najblizsie.

.Pozrite sa, pozrite! Nemyslite, Ze je UZzasny? Vyzera ako
ten popovy spevak Eddie Presweight. Nemyslite?*

Pani Oliverova mala naozaj pocit, Ze sa podoba na jed-
ného z tych muzov, na ktorych kazdy den s nechutou hfa-
dela v rannych novindch. Musela vSak uznat, Ze dorobena
brada bola dielom génia.

»Odkial su vlastne tie fotky?“ opytala sa.

»,Rowena vzdy poziada Nickyho, aby ich vyrobil. Pomdha
mu aj jeho kamarat Desmond. Dost vela experimentuje
s fotografovanim. Spolu s niekofkymi priatefmi sa zamas-
kovali pomocou parochni, bokombrad, fuzov a podobne.
A vdaka tomu spravnemu osvetleniu su diev¢ata celé bez
seba od $tastia.”

,Nedokazem sa ubranit pocitu, Ze dnesné dievcence su
naozaj velmi hlupe,“ podotkla spisovatelka.

.,Nemyslite, Ze také boli vzdy?“ opytala sa Rowena Dra-
keova. Pani Oliverova sa zamyslela.

»TuSim mate pravdu,” pripustila.

»A teraz nasleduje vecera,” vyhrkla pani Drakeova.

Vecera prebehla podla planu. Poddvali sa syte kolace
s polevou, chutovky, krevety, syr a orechové cukrovinky.

Deti starsie ako jedendst rokov sa napchali na prasknutie.

»A teraz zostdva uz len posledny bod ve€erného progra-
mu,“ oznamila Rowena. ,,Ohnivy drak. Tadialto, prosim, cez
komoru. Presne tak. Najsk6r odovzdame ceny.“ Po odo-
vzdani cien sa ozval kvilivy vykrik a deti sa rozbehli krizom
cez halu naspéat do jedalne.
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Zo stola medzitym zmizli zvysky jedla. Teraz ho prikryva-
lo zelené platno a stdla na iom velka misa s hrozienkami
ponorenymi v horiacom likéri. VSetci sa s krikom rozbehli
k stolu a zacali z nej vytahovat horuce hrozienka. ,Au, po-
palil som sa! Nie je to nadhera?” vykrikovali. Ohnivy drak
postupne slabol, az napokon celkom zhasol. V jeddlni sa
rozsvietilo. Zabava sa skondila.

,Vecierok sa vydaril,“ usudila Rowena.

»AKo by nie, ked ste sa s nim tofko natrapili.”

,Bol Uzasny,“ povedala ticho Judith.

,Uzasny."

»A teraz musime trocha upratat,“ pokracovala [utostivo.
,Nemoézeme vSetko nechat tym ubohym upratovackdam, ¢o
pridu zajtra rdno."

V istom londynskom byte zazvonil telefén a maji-

tel bytu Hercule Poirot sa sklamane zahniezdil
v kresle. Skoér ako zdvihol sldchadlo, vedel, ¢o sa dozvie.
Jeho priatel Solly, s ktorym mal strdvit dnesny vecer a zno-
va ozivit nekonec¢ny spor o skuto¢nom pachatefovi vrazd
vo verejnych kupeloch na Canning Road, mu chce ozna-
mit, Ze nepride. Poirotovi sa podarilo nazbierat zopdr utrz-
kovitych dékazov, ktoré podporovali jeho pomerne neprav-
depodobnu tedriu, takZe bol dost sklamany. Nemyslel si,
ze Solly jeho domnienky prijme, ale nepochyboval, ze ked
mu priatel predostrie vlastné fantastické dohady, on ich do-
kdze pofahky vyvratit v mene rozumu, logiky, poriadku
a systému. Ak Solly vecer nepride, bude to prinajmenSom
mrzuté. No ked sa dnes stretli, Poirotovho priatefa zmahali
zachvaty prieduskového kasla a ocividne trpel vefmi nakaz-
livym zapalom sliznice.
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»,Nepekne prechladol,“ povedal Hercule Poirot, ,a na-
priek vSetkym lie¢ivym prostriedkom, ktoré mam poruke,
by pravdepodobne nakazil aj mfa. Bude lepSie, ak nepri-
de. Tout de méme,” dodal s povzdychom, ,znamena to, Ze
mam pred sebou nudny vecer.”

V poslednom ¢ase je nudnych vecerov vela, pomyslel si.
Hoci mal uzasnu mysel (o ¢om nikdy nepochyboval), po-
treboval podnety zvonka. Nikdy nemal sklon filozofovat.
Obcas takmer futoval, Ze v mladosti namiesto vstupu do
policajného zboru nevystudoval teoldgiu. Kolko anjelov
tancuje na hrote ihly... Bolo by zaujimavé mat pocit, Ze na
tom zdlezi, a vd$nivo sa o tom dohadovat s kolegami.

Do miestnosti voSiel sluha George.

,Volal pan Solomon Levy, pane.”

,Ano, prikyvol Hercule Poirot.

,velmi sa ospravedIfiuje, Ze za vami dnes vecer nepride,
ale lezi v posteli s tazkou chripkou.”

,Nema chripku,”“ namietol detektiv. ,Je len velmi pre-
chladnuty. Kazdy si hned namysfa, Ze ma chripku. Zrejme
si potom pripada délezitejsi. A vzbudzuje vacsi sucit. Prob-
[ém so zdpalovym prechladnutim spociva v tom, ze s nim
len fazko vyvolate dostato¢ny sucit u priatefov.”

.V kazdom pripade nepride, pane,“ zopakoval sluha.
,Nadcha vie byt vefmi nakazlivd. Nebolo by dobre, keby
ste ju od neho chytili.”

,Bola by to priSernd nuda,” suhlasil Poirot.

Znova zazvonil telefdn.

,Kto ma zasa nddchu?“ vyhrkol detektiv. ,Nikoho iného
som k sebe nepozval.”

George podisiel k telefénu.

»Hovor prijmem tu,“ povedal Poirot. ,Nepochybne sa ne-
dozviem ni¢ zaujimavé, ale mozno si aspori skratim ¢as."
Pokrcil plecami. ,Ktovie?"
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.Isteze, pane,” odvetil George a vySiel z miestnosti.

Detektiv vystrel ruku, zdvihol sluchadlo a umi¢al hlasné
zvonenie.

,Hercule Poirot,“ predstavil sa s istou davkou nadrade-
nosti, aby urobil dojem na kohokolvek, kto bol na druhom
konci.

,Vyborne,” ozval sa nadseny hlas.

Trocha zadychany Zensky hlas. ,Myslela som, Ze budete
niekde vonku — Ze nebudete doma.”

,Preco ste si to mysleli?“ vyzvedal detektiv.

,Lebo sa nedokdzem ubranit pocitu, Ze v poslednom c¢a-
se nas vSetko iba hneva. Vzdy ked niekoho narychlo zha-
nate s pocitom, Zze nemozete Cakat, aj tak sa tomu ne-
vyhnete. A ja som sa s vami potrebovala naliehavo — velmi
naliehavo — spojit.”

,Kto vlastne ste?“ opytal sa Poirot.

V Zenskom hlase zaznelo prekvapenie.

,Naozaj neviete?“

,Viem,“ odpovedal Hercule Poirot. ,Ste moja priatetka
Ariadne.”

»A som v hroznom stave,“ dodala spisovatelka.

,Ano, dno, podujem. Vari ste prave odniekial pribehli?
Ste celkom bez dychu, vsak?*

,Odnikial som nepribehla, ale som celd bez seba. Mohla
by som vas hned teraz navstivit?“

Poirot sa na chvifu odmléal. Jeho priatefka pani Oli-
verova bola o€ividne rozrusend. Nech sa stalo ¢okolvek,
urcCite potrva velmi dlho, kym si pred nim vyleje vSetky
svoje pocity, krivdy a trapenia, ktoré jej nedaju pokoja.
Ked sa raz usadi v jeho svéatyni, mozno bude tazké pre-
svedcit ju bez istej davky nezdvorilosti, aby sa kone¢ne
pobrala domov.

Spisovatelku dokazalo rozrusit tofko réznych ne¢akanych
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veci, Zze do debaty o nich sa bolo treba pustat vefmi opa-
trne.

»NieCo vas vyviedlo z miery?*“

JAno, pravdaze. Neviem, ¢o mam robif. Neviem... Ach,
neviem vobec ni¢. Mam pocit, Ze musim prist k vam a po-
rozpravat vam... porozprdvat vam, ¢o sa stalo, lebo vy je-
diny budete vediet, ¢o robit. Vy mi mozno poviete, ¢o by som
mala urobif. M6Zzem teda prist?“

LIsteZe, isteze. Vefmi rad vas uvidim.” Poirot prudko po-
lozil sluchadlo a zazvonil na sluhu. Chvifu uvazoval a po-
tom objednal jaémenny napoj s citrénovou prichutou, tonik
a pre seba brandy.

,Zhruba o desat minut pride pani Oliverova,“ oznamil.
George odiSiel a vratil sa s pohdrikom pre Poirota, ktory
si ho vzal a spokojne prikyvol. Potom zacal pripravovat ne-
alkoholické obc&erstvenie pre spisovatelku, ktorej by ni¢ iné
neulahodilo. Detektiv si odchlipol z brandy, aby sa posilnil
pred utrpenim, ktoré ho ¢akalo.

,Skoda, Ze je taka roztrzitd,“ zamrmlal si pre seba.
»A predsa ma velmi origindlne ndpady. Mozno sa mi bude
pacit, co mi porozprava.“ Na okamih sa zamyslel. ,A moz-
no premarni va¢sinu moéjho vecera nejakou hlupostou.
Eh bien, ¢lovek musi v Zivote aj trocha riskovat.”

Ozval sa zvoncéek. Tentoraz to bol zvonéek pri dverach
bytu. Niekto ho nestladil iba na chvilu, ale drzal ho diho,
akoby chcel narobit ¢o najvacsi hluk.

.Nepochybne je celd bez seba,” usudil Poirot. Pocul, ako
George podisiel k dveram a otvoril ich, no skoér ako stihol
zdvorilo ohlasit ndvstevu, dvere obyvacky sa rozleteli
a Ariadne Oliverova vpadla dnu so sluhom za patami. Na
sebe mala nie€o, ¢o vyzeralo ako nepremokavy rybarsky
plast.

.Preboha, ¢o to mate obleCené?” vyhrkol Hercule Poirot.
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,Dovolte Georgeovi, aby vam to odniesol. Ved ste cela
mokra!*

,PravdaZze som mokra,” povedala spisovateftka. ,Vonku
je velmi mokro. Nikdy predtym som neuvazovala o vode.
Je hrozné uvazovat o nej.”

Poirot na fu so zaujmom pozrel.

,Date si jacmenny ndpoj s citrénovou prichutou,“ ponu-
kol ju, ,alebo vds nahovorim na poharik eau de vie?*

,Neznasam vodu,“ vyhlasila pani Oliverova.

Poirot sa zatvaril prekvapene.

,NeznaSam ju. Nikdy predtym som neuvazovala o tom,
¢o méze sposobit.”

,Draha moja,“ oslovil ju detektiv, zatial ¢o sluha sa ju
snazil vyslobodit zo zahybov mokrého plasta. ,Podte si ku
mne sadnut. Dovolte Georgeovi, aby vds konec¢ne zbavil
toho, ¢o mate na sebe, nech je to ¢okolvek.”

~,Nepremokavy plast. Pravy nepremokavy rybarsky plast,"
odvetila spisovatelka. ,Zohnala som ho v Cornwalle.*

»,Nepochybujem, Ze rybdarom sa zide,” podotkol Poirot, ,ale
vam sa az tak nehodi. Je tazky. Posadte sa a rozpravajte.”

,Neviem, kde zacat,“ vzdychla si pani Oliverova a sadla
si do kresla. ,Ob¢as mam pocit, Ze to ani nie je pravda, ale
stalo sa to. Naozaj sa to stalo.”

,Hovorte,”“ vyzval ju Poirot.

,Prave preto som prisla, no ked uz som tu, neviem, kde
zacat.”

,Na zacCiatku?“ navrhol detektiv. ,Alebo je to podla vas
prili§ zauzivany spo6sob?”

,V skuto€nosti vObec neviem, kedy sa to zacalo. Mohlo
to byt uz vefmi dévno.“

,Upokojte sa,“ povedal Poirot. ,Najskor si v mysli uspo-
riadajte vSetky vldkna toho pribehu, a potom mi ho poroz-
pravajte. Co vas tak velmi rozrugilo?*
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